
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/205715]N. 2010 — 94

22 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van arti-
kel 17 van het koninklijk besluit van 9 juni 1999 houdende
uitvoering van de wet van 30 april 1999 betreffende de tewerkstel-
ling van buitenlandse werknemers (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 30 april 1999 betreffende de tewerkstelling van
buitenlandse werknemers, op artikel 8, § 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 juni 1999 houdende uitvoering
van de wet van 30 april 1999 betreffende de tewerkstelling van
buitenlandse werknemers, op artikel 17, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 6 februari 2003, 15 juli 2004 en 31 januari 2007;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
25 februari 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 24 april 2008;

Gelet op de adviezen van de Adviesraad voor de tewerkstelling van
buitenlandse werknemers, gegeven op 14 maart 2007 en 14 mei 2008;

Gelet op het advies 46.481/1 van de Raad van State, gegeven op
7 mei 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1o, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Werk en op het advies van de
in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke omzetting van de
bepaling en die betrekking hebben op de toegang tot de arbeidsmarkt
van Richtlijn 2003/9/EG van de Raad van 27 januari 2003 tot
vaststelling van minimumnormen voor de opvang van asielzoekers in
de lidstaten.

Art. 2. In artikel 17 van het koninklijk besluit van 9 juni 1999
houdende uitvoering van de wet van 30 april 1999 betreffende de
tewerkstelling van buitenlandse werknemers, gewijzigd door de konink-
lijke besluiten van 6 februari 2003, 15 juli 2004 en 31 januari 2007,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) de bepaling onder 1o wordt vervangen als volgt :

« 1o a) aan de buitenlandse onderdanen die een asielaanvraag hebben
ingediend na 31 mei 2007 en die zes maanden na hun asielaanvraag nog
geen beslissing hebben gekregen van de Commissaris-generaal voor de
Vluchtelingen en Staatlozen totdat een beslissing wordt betekend door
deze laatste, of, in geval van beroep, totdat een beslissing wordt
betekend door de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen.;

b) aan de buitenlandse onderdanen die een asielaanvraag hebben
ingediend vóór 1 juni 2007, waarvan de aanvraag ontvankelijk werd
verklaard of waarover nog geen beslissing werd genomen met
betrekking tot de ontvankelijkheid, tot wanneer een beslissing wordt
genomen inzake de gegrondheid van hun aanvraag tot erkenning als
vluchteling door de Commissaris-generaal voor de Vluchtelingen en
Staatlozen of, in geval van beroep, door de Raad voor Vreemdelingen-
betwistingen. »

b) in de bepaling onder 2o worden de woorden ″een aankomstver-
klaring hebben ontvangen overeenkomstig artikel 5 van de wet van
15 december 1980″ vervangen door de woorden ″een document van
verblijf overeenkomstig het model als bijlage 4 van het koninklijk
besluit van 8 oktober 1981 op de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen hebben
ontvangen″.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/205715]F. 2010 — 94

22 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal modifiant l’article 17 de l’arrêté
royal du 9 juin 1999 portant exécution de la loi du 30 avril 1999
relative à l’occupation des travailleurs étrangers (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 30 avril 1999 relative à l’occupation des travailleurs
étrangers, l’article 8, § 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 9 juin 1999 portant exécution de la loi du
30 avril 1999 relative à l’occupation des travailleurs étrangers, l’arti-
cle 17, modifié par les arrêtés royaux des 6 février 2003, 15 juillet 2004
et 31 janvier 2007;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 25 février 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 24 avril 2008

Vu les avis du Conseil consultatif pour l’occupation des travailleurs
étrangers, donnés les 14 mars 2007 et 14 mai 2008;

Vu l’avis no 46.481/1 du Conseil d’Etat donné le 7 mai 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi et de l’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté transpose partiellement des disposi-
tions relatives à l’accès au marché de l’emploi de la Direc-
tive 2003/9/CE du Conseil du 27 janvier 2003 relative à des normes
minimales pour l’accueil des demandeurs d’asile dans les Etats
membres.

Art. 2. A l’article 17 de l’arrêté royal du 9 juin 1999 portant exécution
de la loi du 30 avril 1999 relative à l’occupation des travailleurs
étrangers, modifié par les arrêtés royaux des 6 février 2003, 15 juillet 2004
et 31 janvier 2007, sont apportées les modifications suivantes :

a) le 1o est remplacé par la disposition suivante :

« 1o a) aux ressortissants étrangers ayant introduit une demande
d’asile après le 31 mai 2007 qui, six mois après avoir introduit leur
demande d’asile, n’ont pas reçu de décision du Commissaire général
aux Réfugiés et aux apatrides, jusqu’à ce qu’une décision soit notifiée
par celui-ci ou, en cas de recours, jusqu’à ce qu’une décision soit
notifiée par le Conseil du Contentieux des Etrangers;

b) aux ressortissants étrangers ayant introduit une demande d’asile
avant le 1er juin 2007, dont la demande a été jugée recevable ou n’a pas
fait l’objet d’une décision quant à sa recevabilité, jusqu’à ce qu’une
décision soit prise quant au bien-fondé de leur demande de reconnais-
sance de la qualité de réfugié par le Commissaire général aux Réfugiés
et aux apatrides ou, en cas de recours, par le Conseil du Contentieux
des Etrangers. »

b) dans le 2o, les mots ″une déclaration d’arrivée conformément à
l’article 5 de la loi du 15 décembre 1980″ sont remplacés par les mots
″un document de séjour, conforme au modèle figurant à l’annexe 4 de
l’arrêté royal du 8 octobre 1981 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers″.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.
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Art. 4. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 30 april 1999, Belgisch Staatsblad van 21 mei 1999.
Koninklijk besluit van 9 juni 1999, Belgisch Staatsblad van 26 juni 1999.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2009/22605]N. 2010 — 95

9 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 35
van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005 en
27 december 2005, en § 2, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995
en 10 augustus 2001, en bij het koninklijk besluit van 25 april 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische Raad voor Implantaten van
10 februari 2009;

Gelet op de beslissing van de Overeenkomstencommissie verstrek-
kers van implantaten-verzekeringsinstellingen van 13 maart 2009;

Overwegende dat door de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle geen advies is geformuleerd binnen de termijn van vijf dagen,
vermeld in artikel 27, vierde lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, en dat het betrokken advies dienvolgens met de
toepassing van die wetsbepaling wordt geacht te zijn gegeven;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 1 juli 2009;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 6 juli 2009;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
18 september 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van Staatssecretaris voor Begroting,
gegeven op 30 september 2009;

Gelet op het advies 47.283/2 van de Raad van State, gegeven op
4 november 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Art. 4. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 décembre 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 30 avril 1999, Moniteur belge du 21 mai 1999.
Arrêté royal du 9 juin 1999, Moniteur belge du 26 juin 1999.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2009/22605]F. 2010 — 95

9 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal modifiant l’article 35 de l’annexe
de l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005 et 27 décembre 2005, et § 2, modifié par les lois des
20 décembre 1995 et 10 août 2001, et par l’arrêté royal du 25 avril 1997;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique des Implants du 10 février 2009;

Vu la décision de la Commission de convention fournisseurs
d’implants-organismes assureurs du 13 mars 2009;

Considérant que le Service d’évaluation et de contrôle médicaux n’a
pas émis d’avis dans le délai de cinq jours, prévu à l’article 27, alinéa 4,
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, et que l’avis concerné est donc réputé
avoir été donné en application de cette disposition de la loi;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
1er juillet 2009;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 6 juillet 2009;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 18 septembre 2009;

Vu l’accord de Notre Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 30 sep-
tembre 2009;

Vu l’avis 47.283/2 du Conseil d’Etat, donné le 4 novembre 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;
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